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Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel

4
D verwenden.
GB | Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.
FR Veuillez nettoyer uniquement avec un chiffon a poussiére ou un chiffon Iégerement humide. Ne pas
utiliser de détergent abrasif.
IT Si raccomanda di pulire solo con un panno per la polvere o uno strofinaccio umido. Non utilizzare
detergenti abrasivi.
NL Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende
poetsmiddelen.
PL Czyszczenie nalezy wykona¢ wytgcznie za pomoca $ciereczki lub lekko nawilzonego recznika. Nie
stosowaé srodkéw czyszczacych do szorowania.
CZ Cistéte prosim jen prachovkou nebo lehce navihéenym hadrem. Nepouzivejte drhnouci &istici
prostiedky.
SK Na Cistenie pouzivajte len prachovku alebo zfahka navihéenu utierku. NepouZivajte Ziadne drhnuce
Cistiace prostriedky.
HU Keérjuk, csak portérlé kendével vagy enyhén nedves ronggyal tisztitsa. Ne hasznaljon dérzshatasu
tisztitoszert.
RO Va rugam sa utilizati la curatare exclusiv o carpa de sters praful sau o carpa usor umezita. Nu utilizati
substante de curatat abrazive.
TR Latfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumusak bir bezle siliniz. Asindirici temizlik malzemeleri
kullanmayiniz.
RU [nsa 4icTkm ncnonb3ynTte, noxanyncra, TPSNKY AN Nbifv Uy crnerka BnaxHy BeTowb. He
ncnonb3oBaTh abpasnBHbIe YUCTALLME CpeacTBa.
29 D Stolken Sie nicht mit harten Gegensténden an die Glasflachen oder -kanten.
GB | Do not bump glass surfaces or edges with hard objects.
FR | Ne frappez pas sur la surface ou le bord de la vitre avec un objet dur.
IT Evitare di colpire con oggetti contundenti le superfici o gli spigoli di vetro.
NL | Stoot niet met harde voorwerpen tegen de glazen oppervlakken of randen.
PL | Nie uderza¢ twardymi przedmiotami w szklane powierzchnie i krawedzie.
CZ | Nenarazejte tvrdymi pfedméty do sklené&nych ploch nebo hran.
SK | Nenarazte s tvrdymi predmetmi na sklené plochy alebo hrany.
HU | Védje az livegfellileteket és azok éleit az Gt6désektdl.
RO | Evitati impactul suprafetelor sau a marginilor din sticla cu obiecte dure.
TR | Cam yiizeylere veya cam kenarlara sert cisimlerle temas etmemeye dikkat ediniz.
RU | He gonyckaiite ynapos TBepabiMu NpeaMeTamm Nno CTEKMSAHHLIM NMOBEPXHOCTSIM UMK MO UX KPasim.
30 D | Setzen, stellen oder stiitzen Sie sich nie auf die Glasflachen.
GB | Never sit, stand or lean on the glass surfaces.
FR | Ne vous asseyez pas, ne montez pas ou ne vous appuyez pas sur les surfaces vitrées.
IT Non sedersi, appoggiarsi o sorreggersi sulle superfici vetrate.
NL | Ga niet zitten, staan op of leunen tegen de glazen opperviakken.
PL | Na szklanych powierzchniach nie wolno siadac¢, stawac i opiera¢ sie.
CZ | Nasklené&né plochy si nikdy nesedeite, nestoupeijte na né ani se o né neopirejte.
SK | Nikdy si nesadnite, nepostavte sa alebo sa neoprite na sklené plochy.
HU | Soha ne ljén, alljon, tamaszkodjon az (ivegfelliletre.
RO | Nu va asezati si nu va sprijiniti niciodata pe suprafetele din sticla.
TR | Asla cam yiizeylerinin (izerine gikmayiniz, (izerine oturmayiniz ve onlardan destek almayiniz.
RU | Hukoraa He cagutech, He CTaHOBUTECH U HE ONMPAaNTECh HA CTEKMSAHHBIE MOBEPXHOCTY.




